
Jfam-!/üryen Jfu/eisefl. Jlomponi.il um/ 7/ölirl, 
i,I in 7/nralblJ(re/e/d 9'<?borer1 

und leb/ /Je"/e in c5!ull9arl und Zürich. 
Jlans-,'1ür9en Jl,,fei.rer, spielt auf über 

20 ,,erschiedenen JJ/ockflö!tw 
au.s alter und neuer bei/. 

,Seine Jl(,,sik sp;e1efl seinen lJiafoy nur der l)efl 
und ihren J(ufluren wider: 

Jie u16c/Jte heilen u11rl befreien. 

Hans-Jürgen Hufeisen 

was barn in Krefeld/Germany 

and laday lives In Sfuttgarf and Zurich. 

He campases and plays 20 dlfferenl lypes 

af old and modern recarders. 

His muslc reflecls his communicaftan 

wifh lhe world and lls peopfes 

and infends lo heal and liberale. 



n 7Jie Jöne aller %ensc.hen suchen

e1nen 1/<aum 

1m 0pie/ der Vofke.t.,,ffcin.!Je wäc.hsl 

ein Jraum" 
Hans-Jürgen Hufeisen 

»As the sounds of men

search ways beyond, 

o dream is echoed

in mankind's bond« 

Hans-Jürgen Hufeisen 

711 der Zell, ,·n der .Jlufluren 1/n111er näher Lusammenriichen, 
die c5pa111Jl1117en Lw1'sc/Jen den :J(ufturen mac/Jsen 

und uie/e :Jlrieye 111 dieser Weft loben, 
möc!Jle ic!

J 

e,11 Zeic!Jen sel,en -
�

riedens,eic!Jen. 

Vor ,wei ,C/a!Jren lud ic!J JJ,11-l,a11 Or;af �� 
Lum ersten :JJraf fiir JJercu.ss/on

l
,&, 

7fuj;-,a/Jmen ein. 
1n o firne, in which �ations ore moving 
closer together, tens,ons between them ore 

chon damals war es e,/1 7raum ootJ m,I·, 
deepening, and the world is still being 

111il illm yeme,l,sam e,·ue neue 7Jrus,;; plogued by war, l wont lo send out o sign. 
Lu enlwicbeln, die eine /011/aslisc/Je .??ei:se A sign of peoce. 

Lf/11'.tcflen u1Jei Yl(,,sikmeflen besc/Jreibe11 soff. 
7Jie J(/önye r/es Vorderen Orienls Two yeors ogo I invited Burhon ö,;ol 

u11cf clie der europöisc/Jen /ftusikkuflur. lo percussion recordings for the lirst time. 

:Jsl es möy/,c:/ J, 'Jl[us,h für ein 
73ac!

J
-0/reicflruarlell, 

et'11e11 liir/.i.sc:flen ?erkussio111Sle11, 
einen Ye_y-0pie/er. 

einen ?i·anislen 
und ei11e11 JJ/ockffölis/en 

�u schreiben.? 
!Je/, wünsc!Jle. daß die 7riedensshjierr11 

7/(us,°k nie auf
h

ör/, ,hre :JJreforfien 211 sinyen, 
so wie die C.r�ii/J/unyen aus /00/ Xac/JI 

nie enc/er, (IJOffen. 

As eorly os then, 1 cherished o dreom 
of developing o new kind of music 
conceived to link two musicol cullures 
lhrough o fontostic journey: 
the sounds of the Middle Eost 
ond the music of Europe 

1 wondered whether it wos possible to 
compose music for o Bach string quertet, 
o Turkish percussionist, 
o ney ptoyer, 
o pionist ond o recorder ployer. 
Moy the uniting sounds of music never 
stop to spreod their melodies, just os the 
stories of the Arobion Nights never end. 

Hij/ 



I DAS SCHWARZE SCHLOSS 
'J.6e 71/ach Caslfe 

Music: Hans-Jürgen HufelSen & Burhon 0901 • Arr.: Hans-Jürgen Hulelsen 
An. lor Percussion ond Tanbur: Burllon O�ol 
Strlng quorret, Tanbur lute, Double-bass, Percussion: Kös kettledrums, KudQm drums 

2 DIE PERLENKARAWANE 
'J.6e :Pearf Carauan 

Music ond Arr.: Hans-Jürgen Hufeisen• Arr. for Percussion: Burllon 0901 
Sopranlno racorder, Treble recorder, Plano, Slrlng quorlet, 
Double-boss, Percussion: Kös kettledrums, Cymbol 

3 HAREMSNACHTE 
Xy.6/s in a Jlarem 

Muslc and Arr.: Hans-Jürgen Hulelsen • Arr. lor Percussion: Burllon 0901 
Ney flule, two Dlskonl racorders, Strlng quorre,, Double-bass, 
Volce, Percussion: Kudüm drums, Bendlr Jle i.s in laue. Bow ,-:, a.s beaulifu/ as 

Er Ist verliebt. Stlne liebe Ist so schön wie sein /i,, liearl fi1bny li,in ,,,;1/i l,fe. 
Herz, das Ihm Leben schenk!. Liebe Ist wie ein ßoue i, /,-kt, a 6;rrf„"ny,ny in a rrue 

Vogel, der im Rosengarten singt. Die liebenden g_arden. :7/ie louer, l,;,e in pararlise. 
leben In paradiesischer Zelt, sie trinken Liebes- :7/iey- rlrin.k llie mine o/ laue, aml,1.s 
wein, und seine Farbe Ist schöner als die roten r:olour is more 6eaulifulllian llie rerl 

Rosen Im Garten. Beim Duh dieses Weines ,..,,.,, in llie yarden. :7/ie.s,:enl of tlie 
werden die Rosen elltrsüchllg. wine arouses 1/ie ro.,es'jealo.,.'!I'· 

4 DER FLIEGENDE TEPPICH 
'J.6e %ayic Carpel 

Aus dem Osmanischen /.mm O,mnnli 7urli,/i 

Muslc and An.: Hans.Jürgen Hufeisen• Air. tor Percussion: Burhan 0901 
Vlolln solo, Slrlng quollet, Double-boss, Plano, Percussion: Darbukoset 

5 DIE GOLDENE OASE 
'J/ie 9ofclen Oasis 

Muslc : Hans-Jürgen Hufeisen . Arr.: Roll A. Krüger • Arr. lor Percussion: Burhon 0901 
2 Dlskonl recorders, Slrlng quartel, Dcuble•bass, Plano, 
Percussion: D<nbukosel, Koxlxl, Dei drum 
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6 DIE FEE PERi BANU 
7/ie :7-airy :Perl 71anu 

Muslc: Hons-JQrgen Hufeisen 
Diskont recorder solo 

7 ALi BABA UND DER TANZ SEINER SKLAVIN 
71/i 7la6a ancl Jlis cSfaue Vanciny

Muslc ond Arr.: Hans-JOrgen Hufeisen • Arr. lor Percussion: Burhon O;ol 
Ney flute, Ylalln solo, Slrlng quarret, Double-boss, Plano, Volce, 
Percussion: Darbukoset 

8 SCHEHEREZADE 
cS/ielierazacle 

Muslc and Arr.: Burhon 0901 
Tanbur lule 

9 DER VOGEL ROCH 
'J.6e 7Jircl .'.Ä'oc 

Muslc ond Arr.: Hans-Jürgen Hulelsen . Arr. ror Percussion: Burhon O;ol 
Ney flute, S1rlng quonet, Tanbur tute, Oouble-boss, Plano, 
Percussion, Darbukosel, Kös kettledrums, Cymbol 

10 DER SCHLEIER DER PRINZESSIN ZUBAIDA 
:Princess Zu6aicla 's Ve,f 

Muslc and Arr.: Hans-JQrgen Hufeisen 
Sopranlno recorder, Treble recordar, Vlolln solo, Grand boss recorder, 
Slrlng quartel, Oouble-boss 

11 IM PALAST DES KALIFEN 
9n lfie Caliph's :Palace 

Boyatl Peschrewi 
Muslc: Neyzem Emin Elendl, 161h centul'( • Arr.: Burhan 0901 
Ney llule, Tanbur lule 



BURHAN 
ö<;AL \�----
'lJur/Jan Öra/, yehoren in rfer „ rä/Je uon 9s!an!Suf 
leb/ in Zürich unrf9s!anhuf Cr oerhindel die V11·/uosiliil und 
Y/(an1Jiy1Jafliykeil der 'J(;;yfhmen /ürkisc/Jer :JJr,1sik mit wesl­
fic•/Je/J Y/(usikl radtlione/J. J3ur/Jan Ö,af spielt auf lradi!ioneffen 

lür.f,sc/Je11 7rommel,, und ?aule11 ebenso wie 
auf c5ailen1iulrume11/en 1111cfweslfic:/Je11 
t5c/lfayi11slrumenle11. 

7,,r 7fur/,an Öraf 
isl es sefh.,loer­

sfä„df/ch, 
seine c5limme 
als g,,slru,nenl 

einzuselzen. 

Burhon ö�ol lives in Zurich end lslonbul, where he wes born. 

He combines the virtuosity end diversity of Turkish rhythms 

with western music troditions. 

Burhon Ö�ol ploys troditionol Turkish drums ond kellledrums 

os weil os string ond Western percussion instruments, 

end his voice serves os yet onother instrument in his music. 
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THOMAS 
HAUG 

Thomas Houg hos goined renown 

es lhe first violinist of the Bach Collegium 

Stuttgorl under Helmulh Rilling. 

Todoy, he is o member of the 

Württembergische Philharmonie in 

Reullingen, yet still conlinues to ploy 

tor the Bach Collegium Stuttgart. 

His slyle on the v,olin reveols both 

the vulnerobility of life 

end the power of Change. 

'Jhumas Jfauy ist Uiofi11isl. 
?Jebannl!Jemorde,1 isl er 
als J(Ö,uerlmeis/er 
1111 J3ac/

J

- Coffe9ium 0/ullyarl 
,mler Jfefmul 7?iffiny, 
wo er /Jeu/e noc/

J 

neben se/nem 
Cnya!Jc!lnenl in der 
lJJiirlle111Ce1yischen 'P/J,l/Jarmon/e 
111 'l?eulf111ye11 spielt. 

,5ei11 0pief auf rfer Vio!i1Je 
oermillefl rfie Verfelzfic/Jkeil 
rles eins 
u11d die :JD·a/! 
der Uand/,111;1 . 
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